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Welcome

Welcome to the HAFURY family! We're thrilled you've chosen HAFURY. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure safe
and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.hafury.com/support page to find more information on our warranty and
return policy. You can also reach out to HAFURY Customer Support by visiting
www.hafury.com/support,

Regulatory information

Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24 1U dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
5.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559 1610 MHz

Body worn operation

The device complies with RF specification .SAR standard, Head :(imit
2 Wikg) 1.80 Wkg .Body worn: (limit 2 Wikg) 1.16 W/kg.Hotspot:(limit
2 Wikg) 1.16 Wrkg. Limb:(limit 4 W/kg) 3.94 Wikg.Meet CE
certification standards.
This device uses Android Operating system and does not pre-install
third party softw:

Wwww.sar-tick.com - £or more details, please visit www.hafury.com/quick get detail Guide

WARNING

Fol\‘ow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion .
Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed
The phone should be at least 15 cm away from an: med\ca\ implant or rhythm
adjuster and never put the device in your coat pocl
Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures
or heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens
or water heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.
When charging is complete or not charging, disconnect the charger from the
device and unplug the charger from the power outlet.
If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery

ourself to avoid damaging the battery or device.

se of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may
cause fire, explosion or other hazards.
Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or
other liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion.
Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery
to excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating
of the batter
Possibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower
abdomen of adolescents.
For Children and young people, please make sensible use of the device, for
example b y av avoiding night-time communication and limiting the frequency and
duration of calls.
The company does not bear the responsibilty for accidents caused by

tandard related charging equip!

To prevent possible hearing damage when using a headset,
do not listen to sound at high volume U for long periods

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories $e .g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
— household waste.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Designed by HAFURY All rights reserved Made in China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlanguaotang Communny, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.|
Tel. No. : 0755 83821787
Fax No. : 0755-23612065

| _FR: |

Bienvenue

Bienvenue dans la famille HAFURY! Nous sommes ravis que vous ayez choisi HAFURY.
Ce guide vous aidera  tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement
e guide de démarrage rapide pour garantir une utlisatin sire et approprice de voire
appareil

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.hafury.com/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour, Vous pouvez également contacter Iassistance
clientéle de HAFURY en visitant www.hafury.com/-support.

Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en accédant a A
PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CE et WEEE.

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 3(

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Ban: dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/25/35/40
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 24GHZ 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Opération portée par le corps

L'appareil est conforme 2 la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2Wikg) 180 W/ ko, Coms porte: imite 2 rkg) 1.16 W/ kg, Point.
Chaud: imite 2 W | Kg) 1.16 W/ kg. Membros: (Imite 4 W kg) 3.94 W
kg. Répondre aux normes Ge corifoation C. Cot appareil utilise le
systeme d'exploitation Android et ne préinstalle pas de logiciel
tiers.Pour plus de détails, veuillez visiter www.hafury.com/quick Get
Guide.

www.sar-tick.com

ATTENTION

Suivez les mformanons d'avertissement fourmes ci-dessous pour éviter les
incidents tels qu'un incendie ou une explosi
N allumez pas et n'utilisez pas I'appareil \orsque le compartiment de la batterie est

Le (elephone doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou régulateur de

rythme et ne jamais mettre I'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas I'appareil et les autres batteries avec des températures élevées ou

des equipements générateurs de chaleur tels que la lumiére du soleil, les

radiateurs, les fours a micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de

la batterie peut provoquer une exp\oslon

Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le

chargeur de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si \apparell est equipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
méme pour eviter d'endommager la batterie ou 'appareil.

L'utlllsanon d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non

approuvée ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres

dan

& demontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets,
ne limmergez pas dans I'eau ou dans d'autres Ilqu\des pour éviter les fuites, la
surchauffe, lncendie ou I'explosion de la batterie.
Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de
soumettre la batterie & une pression externe excessive, entrainant un court-circuit
interne et une surchauffe de la batterie.
Eloignez éventuellement I'appareil du ventre des femmes enceintes et du bas de
I'abdomen des adolescents.
Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de I'appareil, par
exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la
durée des appels.
La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de I'utilisation
d'un casque, n'écoutez pas le son a volume élevé U pendant de
longues périodes

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation

indique que le produit et ses accessoires électroniques (par

exemple, chargeur, casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés
— avec les autres déchets ménagers.

TECHNOLOG\E DE SHENZHEN HUAFURUI CO., LTD.

Par HAFUR® Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine
Uml 601 -03, G/F Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tél.N° : 0755-83821787

N °defax : 0755-23612065

EN: Earpiece speaker
DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular

FR: Ecouteur haut-parleur

IT : Altoparlante auricolare

PT. Alto-falante
RU: iuHamuk
GR: Hygio akouaTIKmV

PL: Glosnik stuchawkowy

CZ: Sluchatkovy reproduktor
HU: Fiilhallgato hangszoro
RO: Difuzor casca
HR: Zvuénik u slualici

SK: Sluchadlovy reproduktor
LT: Ausinés garsiakalbis
PAVE-ZAZAE = —

EN: Dual SIM Card /1SIM and 1 TF
DE: Dual SIM Karte / 1SIM und 1 TF
ES: Doble tarjeta sim / 1simy 1 TF
FR: Double Sim/ 1sim et 1 TF

IT: Doppia SIM Card / 1SIM e 1 TF
PT: Dual SIM Card / 18IM e 1 TF

RU: [igoitHas SIM - kapta /1SIM u 1TF
GR: A kapra SIM / 1kai 1 TF

PL: Podwéjna karta SIM/ 1SIMi 1 TF
CZ: Dual SIMkarta / 1SIMa 1 TF

HU: Dual SIM kartya / 1SIM és 1 TF
RO: Dual SIM Card / 1SIM si 1 TF

HR: Dualna srednja kartica / 1SIM i 1 TF
SK: Karta Dual SIM /1SIMa 1 TF

LT: Dviguba SIM kortelé / 1 SIM ir 1 TF
JP: F277)LSIMA— R /1 SIMA TF

N

jary

EN:USB Type-C Port
DE: USB-Typ-C-Anschluss
ES:Puerto USB tipo C
FR:Port USB de type C

IT :Porta USB di tipo C.
PT:Porta USB Tipo C
RU:Mopt USB Type-C
GR:©Upa USB Type-C
PL:Port USB typu C.
CZ:Port USB typu C.
HU:C tipust USB port
RO:Port USB de tip C
HR:USB prikljucak Type-C
SK:Port USB typu C.
LT:USB C tipo prievadas
JP:USBType-C-R— I

| _IT: |

Benvenuto

Benvenuto nella famiglia HAFURY! Siamo entusiast che 1 abbia scelto HAFURY. Questa
quida ti aiutera a oftenere il massimo dal tuo sta

|_RU._
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Suida rapida per Garantrs un uso siouro ¢ comeits del msposmvo

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.hafury.com/ per ulteriori informazioni sulla nostra
garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare Iassistenza clienti HAFURY
visitando il sito www.hafury.com/ support

i sulla

Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo tramite
INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT, CE e WEEE.

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le seguenti:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuAm@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .

Funzionamento indossato dal corpo

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa:
(limite 2 W/ kg) 1.80 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) 1.16 W
/kg. Hotspot: (limite 2 W/ kg) 1.16 W / kg. Arto: (limite 4 W / kg) 3.94
W/ kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

Questo dispositivo utilizza il sistema operativo Android e non
preinstalla software di terze parti

Per maggiori dettagli, visita www.hafury.com/quick Get Guide.

AVVERTIMENTO

www.sar-tick.com

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti
come incendi o esplosioni
Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.
Il telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico
o dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
della giacca.
Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a

, forni o Il della batteria puo causare
un’ esp\oslone
Quando Ia carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal

dalla presa di corrente.

Sell dlspos\llvc e dolalo di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da
soli per evitare di danneggiare la batteria o il dlsposmvo
L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
incompatibili pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli.
Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, immergerla in acqua o

ale Hosoe
YCTPOMCTEO. BHMMaTeano MIPOUTITE ST KPATKOE PYKOBOACTBD, HTOB Ssecnomto

Monyuats nomepmky
MoceTuTe CTpaHMLy NOAAEPKKY Www.hafury.com/, 4ToBb! HalT ONONHUTENBHYIO
MHGOPMALWMIO O HALLEH rapaHTMI 11 NONMTKE BO3BPATA. Bbl TaloKe MOXETE OBPaTUTLCR B
cny6y nonaepxku HAFURY, noceTus www.hafury.com/support.
HopmatusHas uHdopmauus
HopMaTviBHylo MH(OPMaLyIo MOXHO HaiiTi Ha Balliem yCTpoicTee, nepeias Yepes O
TEHE@OHE 8 menio HACTPOWKI. CMIIT ID,CE n WEEE.

c ¥ 2014/53  EU yacToT u b

cneny»oume
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40;
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@Sm; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Onepauus Ha Tene

YerpoiicTeo cooTeTcTayeT TpeGosanusam PO. Ctanaapt SAR, ronosa:
(orpauenute 2 BT / kr) 1.80 BT / kr. Mpi HoWweHM Ha Tene: (orpai-envie 2 BT
/1) 1.16 BT/ kr. [opsiuan Touka: (orpanuenue 2 BT / kr) 1.16 BT /.
KoHeurocTb: (orpanuienve 4 BT / kr) 3.94 BT / kr. COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTaM
ceprucbuaLim CE.OT0 YCTPORCTEO UCTIONL3YeT ONepauinoHHyko cHeTemy
Android v He cToporHee

[1n51 NONYMEHNS AONOMHUTENLHOM UHDOPMAUMIA NoCETUTE
www.hafury.com/quick Get Guide.

NPEOYNPEXOEHUE

www.sar-tick.com

4TO6bI

Cnepyiite npl
MPEAOTBPATMTE Takvie MHUUAEHTbI, KaK NOXap WU B3poIB.

le BKIIOYaNTE 1 HE UCTIOMb3YTE YCTPOMCTBO, KO/ OTKPLIT aKKyMyTSTOPHBIN
oTcex.
TenedoH AOMKEH HAXOANTLCS Ha PacCTOsHUM He MeHee 15 cm oT n6oro
ME[VLMHCKOTO MMMIaHTaTa MIu PEryTIATOpa PUTMA 1 HUKOTAA He KiaanTe
LchoMcTso B KapMaH NarnsTo.

le nojyBEpraliTe yCTPOMCTBO i Apyrue 6atapen Boanemcmmo suico
Temneparyp unm
CBET, 0bOrpeBaTeNn, MUKDOBOMHOBbIE NeUit, AyXOBKA Wik Bononarpeearenm
Tleperpes akkyMynsiTopa MOXeT BblagaTh BapblE
Korpa 3apsiaka wnm He 3apsiaHoe 1
O YOTROWCTEA U BLIHETE BTy 3apsiaHoro ychoMCrEa V3 PO3ETKN.

akxymynmop CaMOCTOSITENBHO, UTOGbI HE MOBPEAWTS AKKYMYTATOP WA
YCTPOMCTBO.
MCTOYHIKA NUATAHNS,
3apsAHOro ycrpowcma v aKKyMynﬂTopa MOXET BbI3BaTb MOXap, B3PbIB M
ﬁ)yrwe 0NacHoCTH. .
e TE U1 He nep P, He iiTe Apyrve
€ €ro B BOJly VNV APYTYE XMAKOCTH, YTOBbI N3BEXATH

altri liquidi per evitare perdite dalla batteria, incendi o
Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per evitare di sottoporla a
una pressione esterna , con cor interno e

surriscaldamento della batteri
Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza
e dal basso addome degli adolescenti

Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad
esempio evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata
delle chiamate.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da iature

nboreun aKkymyssTopa, neperpesa, noxapa v B3pbisa.
OHSNTE, HE Pa3flaBnuBaniTe, He LiapananTe 1 He npomkawe awymynmop

4TOObI He noagepraTh

MOXET NPMBECTM K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO M MIeperpesy

aKKymynsTopa.

BO3MOXHO, AEPXNTE YCTPOIICTBO NOAANBLIE OT XKNBOTA GEPEMEHHBIX KEHLUMH 1

HIDKHEN 4aCTV XUBOTA MOPOCTKOB.

[leTSIM 1 NO/POCTKaM pPEKOMEHAYETCA PasyMHO MCMIONb30BATH YCTPOICTBO,

Hanpuvep, v3berasi ObLEHNs B HOYHOE BPEMS 1 OrpaHnunBas 4acToty u

di ricarica non standard.

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi
periodi

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla
E documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori

elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non
— devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

Progettato da HAFURY Tutti i diritti riservati Fatto in Cina
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. No. : 0755-83821787

N. fax : 0755-23612065

€/1bHOCTb 3BOHKOB.
He HeceT oT 1 33 HECUACTHbIE Crlyyau, BbI3BaHHbIE
HbIM 3apsifl) HUEM.

YT06LI NPeaoTBpPaTUTL BOMOXHOE MOBPEXAeHNe cryxa
MU MCTONb30BAHMM FAPHUTYPbI, HE CryLUAUTE 3BYK Ha
BLICOKOM IPOMKOCTV U B TeUeHe ANNTen5Horo
BPEMEHM.

Ora Ha npoaykTe, wnn
HOKYMEHTAUY 03HAYALT, TO TIDORYKT €10 ANEKTPOHHLIe
mmep,
—

rapHuTypa, SB -kabernb) Henb3s yTUNManpoBaTh BMecTe
C APYrUMY BbITOBBIMM OTXOZIAMM.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Paspa6oraHo HAFURY Bce npasa sawiieHs! CpenaHo B Kutae
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlao(ang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:

Ten.Ne: 0755- 83821787

dakc :  0755-23612065

Herzlich willkommen

Willkommen in der HAFURY Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir HAFURY

entschieden haben. Diese Anleitung hilft Ihnen dabei, Ihr neues Gerat optimal zu nutzen.

Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemafe
Ihres Geréts zu

Hole dir Unterstiitzung

Bitte besuchen Sie die Seite www.hafury.com/support, um weitere Informationen zu

unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch unter

www.hafury.com/support an den HAFURY-Kundendienst wenden.

Vorschrlften

den Sie auf Ihrem Gerét, indem Sie
iber ABOUT PHONE im Menii SETTING darauf zugrellen CMIIT ID, CE und WEEE.

GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:

24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
FC: 25.76 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .

Am Korper getragener Betrieb

Das Gerét entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopf:
(Grenze 2 W/ kg) 1.80 W / kg. Korper getragen: (Grenze 2 W / kg) 1.16
W / kg. Hotspot: (Grenze 2 W / kg) 1.16 W / kg. Extremitat: (Grenze 4 W
/kg) 3.94 W/ kg. CE-Zertifizierungsstandards erfiillen. Dieses Gerat

www.sar-tick.com verwendet das Android-Betriebssystem und installiert keine Software
von Drittanbietern im Voraus Weitere Informationen finden Sie unter
www.hafury.com/quick Get Guide.

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegehenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder
Explosion zu vermeit
Schalten Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das
Batteriefach frei lie
Das Telefon sollte mlndestens 15 cm von medizinischen Implantaten oder
R(hy{?mus Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Manteltasche
stecken
Setzen Sle das Geral und andere Batterien nicht zusammen mit hohen

g 1 Geréten wie Sonnenlicht, Heizungen,

), ! Gion oder aus. ( der Batterie
kann zu einer Explosion fiihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlcssen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerét
vom Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdos
Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku ausges(attet ist, ersetzen
Sie derg1 Akku nicht selbst, um eine Beschadlgung des Akkus oder des Geréts zu
vermeiden.

Elektro- und Elektronikgerate
Infor i fur private F

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen
an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeriten

Elektro- und Elektronikgerite, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréite bezeichnet.
Besitzer von Aligerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmilll, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat

umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden

kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstel\e vom Altgerét zu trennen. Dies

git nicht, soweit Altgerte einer g unter eines
e zugefuhrl werden

3. Mogli iten der Rii von

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

sind mit einer von 400 m? fiir
Elektro- und  Elektronikgerite sowie diejenigen Lebensmittelgeschifte mit  einer
Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter

9 wenn die Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflichen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundstzlich
durch geeignete in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeliichen Riickgabe eines Altgerétes besteht bei riicknahmepflichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerét auch
dort zur unenigeltichen Abholung bergeben werden; dies git bei einem Vertieb, uner
fir Gerte der 1,2 oder 4 geméR §
Abe. 1 ElokiroG, namlich * oder “ (letztere
mit mindestens einer duleren Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Aufterdem
besteht die Méglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner aufieren

Die Verwendung einer nicht z er nicht

eines Ladegeréts oder einer Batterie kann zu Branden Exp\osnonen oder anderen
Gefahren filhren.

Zerlegen oder selzen Sie die Batterie nicht zurlick, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um
ein Auslaufen der Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.
Lassen Sie die Batterie nicht fallen, quetschen, zerkratzen oder durchstechen Sie
sie nicht, um zu vermeiden, dass die Batterie einem tibermaBigen AuRendruck
ausgesetzt wird, der zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der
Batterie fuhrt.

Halten Sie das Gerat mugllcherwelse vom Bauch schwangerer Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen

Bitte nutzen Sie das Gerét fir Klnder und Jugendliche sinnvoll, indem Sie
beispielsweise die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und
Dauer von Anrufen begrenzen.

Das Unternehmen tragt keine \/erantwonung fiir Unfalle, die durch nicht
standardmaRige Ladegerate verursacht werden.

Um mégliche Hérschaden bei Venlvendung eines Headsets zu
vermeiden, horen Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher
Lautstérke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

ntworfen von HAFURY Alle Rechte vorbehalten In China hergeslellt
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No.
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang D.smm
Shenzhen, P.R. China
Tel. Nr.: 0755-83821787
Faxnummer: 0755-23612065

roBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro
Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten héufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
Gerite der und T wie Computer und Smartphones.
Bitts beachton Sio in Ihrem sigonn Inforasse, dass fir die L6sonung der Daten aut den 2
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortiich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne“

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Miltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
— SONErL getrennt vom 2u erfassen ist.

EN:rear camera

DE:Riickfahrkamera

ES:cémara trasera EN:Volume
:caméra arrie DE:Volumen
IT :videocamera posteriore ES:Volumen
PT:Camera traseira FR:Le volume
RU:3apHss kamepa IT :Volume
Gl PT:Volume
RU:O6vem
CZ:zadni kamera GR:Evraon HXOY
HU:héts6 kamera PL:Tom
RO:camera din spate CZ:Hlasitost ] ; :
HR:zadnja kamera . 5 ( \\
SK:zadna kamera :g:\H,;T]?:m [ U / \
LT.galiné kamera .
PUTHAS gﬁg\éﬂ;ﬁen
LT:Tomas
PR —Ls
EN: Power button / fl
DE:Eil Fing:
ES: Boton de encendido / reconocimiento de huella dactilar
FR:Bouton d'ali ion / i des empreintes digitales
IT : Pulsante di accenswne/ nconosmmemo delle impronte digitali
PT: Botéo de ali ! h de impresses digitais
RU: Knonka nutamust / pacnosHaBaH\e 0TneyvaTkos nanbLes
GR: Koupi Aerroupyiag / avayvipian SaKTUAIKGv ua

PL: Przycisk zasilania / rozpoznawanie odciskow palcow
CZ: Tlagitko napajenl 1 rozpoznavam otlsku prstu

HU: Bekap
RO: Buton de alimentare / recunoastere amprenta digitala
HR:KIju¢ struje/priznanje otisaka prstiju

SK: Tlagidlo napajania / rozpoznavanie odtlackov prstov
imo mygtukas / pirty atspaudy atpazinimas

RN | HEAERAE

EN: microphones

DE: Mikrofone EN: speakers.
ES: micréfonos DE: Lautsprecher
FR: microphones ES: altavoces
IT microfoni FR: intervenants
PT: microfones IT: altoparlanti
RU: MukpochoHb! PT: oradores
GR: pikpoguwva RU: KonoHkn

PL: mikrofony GR: opiAnTég

CZ: mikrofony PL: glosniki

HU: mikrofonok CZ: reproduktory
RO: microfoane HU: hangszorok
HR: mikrofon RO: difuzoare
SK: mikrofony HR: zvuénik

LT: mikrofonai SK: reproduktory
PO 74> LT: garsiakalbiai

P RE—=H—

da
Bem-vindo & familia HAFURY! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o HAFURY.
Este guia o ajudaré a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio
rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo.
Obtenha suporte
Visite a pagina www.hafury.com/support para obter mais informagées sobre nossa
garantia e politica de devolugdo. Vocé também pode entrar em contato com o Suporte a0
Cliente HAFURY visitando www.hafury.com/support.
Informagao regulatéria
As informagdes regulamentares podem ser seu
ABOUT PHONE no menu SETTING. CMIIT ID,CE e WEEE
De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sao os seguintes:
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
'WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .
Operagéo junto ao corpo

o estd em com as des RF.
Padrao SAR, Cabeca: (limite 2 W / kg) 1.80 W / kg. Usado no corpo:
(limite 2 W / kg) 1.16 W / kg. Hotspot: (limite de 2 W/ kg) 1.16 W/ kg.
Membro: (limite de 4 W / kg) 3.94 W / kg. Atenda aos padroes de
certificagao CE. Este dispositivo utiiza o sistema operacional Android
e nao pré-instala software de terceiros. Para obter mais detalhes, visite
www.hafury.com/quick Get Guide.

ATENGAO

www.sar-tick.com

Siga as |n10rmacoes de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como
incéndio ou explos
Nao ligue ou use o d\sposmvo quando o compartimento da bateria estiver
exposto.
o tpelefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante
médico ou ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou
equipamentos geradores de calor, como luz solar, aquecedores, fornos de
, fornos ou de agua. O da bateria

pode causar uma explosao.
Quando o to estiver ido ou n&o estiver
o carregador do dispositivo e desconecte o carregador da tomada.
Se o dispositivo estiver equipado com uma bateria ndo removivel, ndo substitua a
bateria sozinho para evitar danos a bateria ou ao dispositi
O uso de uma fonte de alimentagéo, carregador ou bateria incompativel ou no
aprovado pode causar incéndio, explos&o ou outros perigos.

30 desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em agua ou
gu({]os liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao

a bateria.
Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a -
pressao externa excessiva, resultando em curto-circuito interno e
superaquecimenlo da bateria

itivo longe da barriga de mulheres gravidas e
da parte mferlor do abdomen de adolescentes.
Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo,
evitando a comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragao das
chamadas.
A empresa nao se por ausados por equij tos de
carregamento ndo padronlzados

Para evitar possiveis danos a audig&o ao usar um fone de ouvido,
n&o ouga sons em alto volume U por longos periodos

Esta marcagéo no produto, acessoérios ou literatura indica que o
produto e seus acessorios eletrdnicos (por exemplo, carregador,
fone de ouvido, cabo USB) nao devem ser descartados com o
— lixo doméstico
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Desenhado por HAFURY  Todos os direitos reservados Feito na china
Unit 01-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlao(ang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:
Tel. No.: 0755- 53821787
N°de fax: 0755-23612065
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kaAwg HPOATE

KaAtic fABae oy oikoyéveia HAFURY! EfjaoTe evouoiaopévol Trou EmAEaTe To
HAFURY. AuTog 0 05ny0s 8a 00 Bonioe! v GgIoTIoIGETE 0T £TTaKpo T véa 0ag,

GuoKeur. AGBAGTE TIOUEKTIKG GUTOV TOV 0BNY6 YPRYOPNS EKKIVGNG Yia va Bmuqmmacrc v
ao@aAr kai GWOTH XPRON TG OUOKEURS 0ag.

AdBete urooThPIEN

ETOKEQTE(TE TN GEABG www.hafur t yia va Bpeite i
GXETIKG € TNV TIONITIKA £yYUNONG KAl EMOTPOPHG. MITOPEITE ETTIONG Va ETIKOVWVATETE WE TV
Ymootripign meAarv HAFURY petaBaivoviag aTo www.hafury.com/support

KavoviaTikég TAnpogopieg

MTOpEiTe va BPEITE TANPOPOPIEC OXETIKG LE TOUS KAVOVIGHOUS 0N GUOKEUI 0ac Béow TS
npnabﬂcng péow Tou ABOUT PHONE Trou Bpiakerai 070 pevol PYOMIZH. CMIIT ID, CE kai

Zuu?yva pe TNV odnyia 2014/53 / EE, Ta GUYKPOTAMATA Kal 1) 10XUG £XOUV
S £8NG:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Acitoupyia Tou @opiéTal 0TO CWHA

H GUOKEUR OUPLOPQWVETaI JiE TS TTPOBIaypagES RF. MpoTuTio SAR,
Kegaks (4pio 2 W ko) 1.80 W/ kg, Gopitvo gy (9102 W /kg) 1,16
W /kg. Znueio mpéofaong: (pio 2 W/ kg) 1.16 W / kg. Akpo: (6pio 4 W /
kg) 3.94 W/ kg. T'vwpiote Ta mpdruma matoTroinang CE. AuTA 0 oUoKeur
W sartc com XPIOWOTOIE 10 MgToupyIkO gUoTa Android et BV poeyxaeioTa

Noyiopiké Tpitwv.Ma AETITOPEDEIES, m
BieuBuvon www.hafury.comiquick Get Guide.
NPOEIAOMOIHZH

AKOAOUBHOTE TIG TIPOEISOTIOINTIKEG nAnpowoplc TIOU TIapéXOVTal TIAPAKATW Yia va
QTTOQUYETE TEPICTATIKG OTIWG TTUPKAYIA.

Mnv evepyoTIOIEiTE KaI PNV XPNOIHOTIOIEITE Tn ouoKeun éTav eival ekTeBeIévn aTO
SlapéPICUA TNG pTTaTapiag.

To MAé@uvo TIpETIEN va aTTEXEl TOUAGXIOTOV 15 cm a6 OTTOIOBATIOTE 10TPIKG
eu(purauua 1} pUBPIOTIKG PUBIOU Kal va unv BAGe! TTOTE TN GUCKEUR GTNV TOETN

an €ekBETETE TN OUOKEUN Kal GAAEG prTatapie padi pe Tig uynAég Beppokpacies

Tov e€omhioy0 TIapaywy i BEPUOTITI, TS NAGKO G, BEPHAVTTOEG, GOURYOL
, polpvol fy L H NG PTTaTapiag PTopE

va TTpOKﬂ)\EUE\ £kpngn

‘Otav ohokAnpwBEi n eopTIoN 1 Sev popridetal, unouuvﬁtme TO QOPTIOTH aTId TN

GUOKEU Kal OTTOOUVBETTE T0 QOPTIOTR aTT6 TNV TIpICa.

EGv ) 0UOKeUR BIGBETEI I GQQIPOUUEVN WTTATApIG, UNV QVTIKATAOTAGETE TV

pTTaTapia P6vol 0ag Ia va aTTOQUYETE TNV KATAOTPO@N TNG PTTaTapiag A g

GUOKEUNG.

H xprion un eykexkpipévng i acupBipaatng yAg Evspvi\cg‘ QopTIOTA A pTTaTapiag

UTIOpET va TIPOKGAETEI TIUPKaYId, expn&n N dAAoug KIVOUVOUG.

MV QITocUVGPLOAOVEITE N ETQVAQEPETE TNV pTTaTapia, pnv Ei0dyeTe GAAa

avTikeipeva, BUBIGeTe O€ vepo f GMa uypd Yid va amogUyeTe T dlappor Tg

pTraTapiag, TV UTTEPBEpAvOT, TNV TIUpKayId ) TV EKPNEN.

Mnv pixveTe, GUVBAIBETE, YPATCOUVICETE 1} TPUTTATE TNV UTTATAPI YIG VA ATTOQUYETE

NV uTEpBOAIKA E§WTEPIKA TTiEaN TNG pTTaTapiag, pe atoTéAeapa BpaxukikAwpa

KGI uTTEPBEPPAVAN TNG pTTaTapiag.

KparroTe mBavig T oUoKeur pUKp\G atrd TNV KOINIG EYKUWV YUVAIKWY Kal TRV

KATW KOINIOKNA XWPA TV EQABWV.

MNa Taidid Kal vEoug, KAvTe '\OV‘Kﬁ XPron TG OUCKEUAG, yia TTapdSelypa

QTTOYELYOVTAG T VUXTEPIVI ETTIKOIVWVIA KAl TEEPIOPICOVTAG TN GUXVOTNTA Kai T

BIGPKEIX TwV

H eTaipeia dev GEPEN TNV EUBUVN I ATUXAHCT TIOU TTPOKAAOUVTAI aTT6 i

TUTIOTIOINUEVO OXETIKO EEOTTAIGHO QGPTIONG.

Ta va amogoyete mBavi) BAGRN oy akor é1av xpnaioTToieite
aKOUOTIKG, NV GKOUTE X0 O N éviaan U yia peyaAa
XPOVIKA BIOOTAATA

AuTf| ) ofjpavon gTo TPoidv, oTa agegoudp f oTn
BIBAIOYpaGia UTTOBEIKVUE! GTi T TTPGIOY Kail T NAEKTPOVIKG TOU
£GapTUaTA (TT.X. YOPTIOTHAG, AKOUTTIKG, kaAwdio USB) dev
— TIPETTEl va aTroppiTITovTal Hadi e GAAG OIKIGKG aTToppiupaTa.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
TXEBIGOTNKE aTré Tiv HAFURY  OAa Ta Sikaidpata Siampoivial
Karaokevaopévo oty Kiva
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlaotang Commumly, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:

ok Ap - 075583621787 ApIBUOS QaE: 0755-23612065
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Witamy
W\(amy W rodzinie HAFURY! Cleszymy sie, ze wybrafes HAFURY. Ten przewodnik pomoze

i w petni wego y uwazme te skrocona
instrukcje obstugi, aby zapewni¢ i
Uzyskaé wsparcie
Odwiedz strone www.hafury.com/support, aby znalez¢ wigcej informacji na temat naszej
gwarangji i polityki zwrotow. Mozesz réwniez skontaktowac sie z obstuga klienta HAFURY,
odwiedzajac strone www.hafury.com/support
Informacje dotyczace przepisow
Informacje prawne mozna znalezé na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TELEFONIE w
menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CE i WEEE.
Zgodnie z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc s3 nastepujace:
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: B44dBm BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18. 30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B11: 1559-1610 MHz .
Operacja noszona na ciele
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF. Standard SAR, Glowa: (limit
2 W/ kg) 1.80 W/ kg. Noszenie ciata: (imit 2 W / kg) 1.16 W / kg.
Hotspot: (limit 2 W /kg) 1.16 W / kg. Koriczyna: (limit 4 W / kg) 3.94 W /
kg. Spetniaj standardy certyfikacji CE.To urzadzenie uzywa systemu
www.sar-tick.com OPeracyjnego Android i nie instaluje oprogramowania firm trzecich.Aby
uzyskat wiece] informagciji, odwiedz www.hafury.com/quick Uzyskaj
przewodnik.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi zeniami, aby zapobiec i , takim jak
ﬁozar lub wybuch

ie wigczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odstonieta.
Telefon powinien znajdowac sig co najmniej 15 cm od implantu medycznego Iub
regulatora rytmu i nigdy nie wktadac¢ urzadzenia do kieszeni ptaszcza.
Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi jak $wiatlo stoneczne, grzejniki,

| _HU: |

Udvézéljiik

Udvozsljiik a HAFURY csaladban! Nagyon érilink, hogy a HAFURY-ot valasztotta. Ez
az (tmutato segit abban, hogy a legtdbbet hozza ki U] eszkszébél. Gondosan olvassa el
ezt a gyors (izembe helyezési Gtmutatot a késziilék biztonsagos és megfelelé
hasznalatanak biztositisa érdekeében.

Tamogatast kapni

Keérjiik, Ialogasson el a www.hafury.. com/suppon oldalra “ahol tovabbi miormaclokal talal
a jotéllasi
www. halury comisupport cimen is fordulhat
Szabalyozasi informacick

A a BEALLITAS
meniiben talalhato NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID CE és WEEE.

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezé:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40;
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm!
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

A test kopasa

Akésziilék megfelel 52 RF spocifkéciénak. SAR-szabuény, ol (hatar
2W/la) 180 W/ kg Kopot test: (2 W ko hatarértgh) 1,16 W/ kg.
Hotspot: (2 W / kg hatarénék) 1.16 W/ kg. Végtag: (4 W/ ks
hatarérték) 3.94 W/ kg. Megfelel a CE tanusitasi szabvanyoknak. Ez
az eszkbz az Android operaci6s rendszert hasznalja, és nem telepit
elére harmadik féltd| szarmaz6 szoftvert. Tovabbi részletekért
14togasson el a www.hafury.com/quick Get Guide oldalra.

FIGYELEM

www.sar-tick.com

Kévesse az alabbi fi ngelmezteteseket hogy elkeriilje az olyan eseményeket, mint

a t{iz vagy robban:

Ne kapcsoua be es ne hasznalja a készliléket, ha az elemrekesz szabadon van.
legalabb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtdl vagy

r\(musbea tol, es soha ne tegye a készliléket a kabatja zsebébe.

Ne tegye ki a késziiléket és mas okat magas

hétermelé berendezésnek, példaul napfénynek, melegitéknek, mikrohullama

siitéknek, suloknek vagy vwzmelegltéknek Az akkumulator tiimelegedése

kuchenki . piekarniki lub wody. Przegrianle
akumulatora moze spowodowa¢ wybuch.

Gdy Iadowamedest zakonczone lub nie taduje, odtgcz od ia i
odigcz tadowarke od gniazdka e\eklrycznego

Jesli urzadzenie jest baterie, nie wymieniaj baterii
samodzielnie, aby umknqc uszkodzema baterii lub urzadzenia.

Korzystanie z niezatwierdzonego lub nlez?odnego zrodia zasilania, fadowarki lub
baterii moze spowodowac pozar, wybuch Iub inne zagrozenia.

Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wktada¢ innych przedmiotow,
zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach, aby unlknqc wycieku baterii, przegrzania,
pozaru lub wybuchu.

Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowu;j ani nie przekluwaj baterii, aby nie
narazaé jej na nadmierne ci$nienie zewnetrzne, ktdre moze

wewnetrzne zwarcie i przegrzanie baterii.

Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza
miodziezy.

W przypadku dzieci i modziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na
przyktad unikanie komunikacji nocnej oraz ograniczenie czgstotliwosci i czasu
trwania potgczen.

Firma nie ponosi $ci za wypadki przez
niestandardowe urZadZenla ladujace

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku
z duza gto$noscia U przez diugi czas

To oznaczenie na produkcie, iach lub literaturze
wskazuje, ze produktu i jego akcesoriéw elektronicznych (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy
— wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Zaprojektowany przez HAFURY  Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. Nr :  0755-83821787
Faks : 0755-23612065

Haa toltes befejezﬁdoll vagy nem toltédik be, valassza le a tolt6t a késziilékrol,
@és hlzza ki a halézati csatlakozot.

Ha a késziilék nem ral van , akkor ne cserélje ki
sajat maga az akkumulator vagy az eszkéz ka asa elkertilése &
Nem Jovahagyon vagy nem as, tolto vagy
izet, vagy mas :] okozhat.
Az ivargasa ésé tizének

elkeriilése érdekében ne szerelje szét es ne allitsa a\aphelyzel%e helyezzen be
mas targYakal ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne térje 6ssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulatorl hogy
elkerlilje az tdizott kilso

révidzarlatot és az akkumulator tiimelegedését okozhatja.

Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nék hasatél és a serdlilék alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara kérjiik, hasznalja ésszertien a késziléket, példaul
eJkeruIve az éjszakai kommunikaciot és korlatozva a hivasok gyakonsagal és
idéta

A vallalat nem vallal Gsséget a nem a toltéberendezések okozta
balesetekért.

Aflilhallgaté hasznlata kézbeni esetleges hallaskarosodas elkeriilése
érdekeében ne haligasson hosszti ideig U hangerd mellett

Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban talélhato ez a jelolés
azt jelzi, hogy a terméket és annak elektronikus kiegészitdit (pl. Toltét,
headsetet, USB-kébelt) nem szabad més haztartasi hulladékkal egyun

f— megsemmisiteni.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Tervezte: HAFUR® Minden jog fenntartva Kinaban késziilt

Unit 601-03, 6/F, E\Iock A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xlangjlamang Commumty Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. Chin:

Tel. : 0755- 83821787 Sz

Faxszam: 0755-23612065
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Dobrodosli
Vitajte v rodine HAFURY! Sme radi, Ze ste si vybrali HAFURY. Tato priruéka vam poméze
vytazit z nového zariadenia maximum. Pozorne si preitajte tohto struéného sprievodcu,
aby ste zaistili bezpetné a spravne pouzivanie pristroja.
Ziskat' podporu
Na stranke www.hafury.com/support néjdete dalsie informécie o nasich zarucnych a

te tiez podporu HAFURY na
adrese www.hafury.com/support.
Regulaéné informéacie
Regulaéné informacie néjdete vo svo]om pnsmm spristupnenim polozky O TELEFONU v
ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CE
Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezl i snaga su sljede:
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: !

24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .
Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (imit2 W /
kg) 1.80 W / kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.16 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.16 W / kg. Koncatina: (limit 4 W / kg) 3.94 W/ kg.
Zoznmte sa s certifikacnymi Standardmi CE. Ovaj uredaj koristi
www.sar-tick.com  Android operativni sustav i ne instalira softver trece strane.Dal3ie
informacie najdete na stranke www.hafury.com/quick Get Guide.

VYSTRAHA

Postupujte podfa nizsie uvedenych varovnych informécii, aby ste predisli
R‘rlpadom ako je pozwar alebo vybuch
ezapinajte a nepouzivajte pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.

Telefon by mal byt najmenej 15 cm od lekarskeho implantatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a nikdy si ho nedavajte do vrecka kabatu.
Nevystavuijte pristroj a dalSie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam
generujucim teplo, ako st slnecné Ziarenie, ohrievace, mikrovinné rary, riry na
pecenie alebo ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabijanie dokoncené alebo sa nenabija, odpojte nabijackuod pristroja a
odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky.
Ak je pristroj vybaveny nevymenitelnou batenou nevymerite ju sami, aby ste
odm batériu alebo zariadenie.

10 alebo zdroja energie, nabijacky alebo
balerle moze spdsobit’ poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.
Batériu nerozoberzjle ani neobnovuijte, nevkladajte do nej iné predmety
neponarajte do vody alebo inych tekutin, aby nedoslo k vyteceniu, prefriatiu,
Eozlaru alebo vybuchu balene

atériu nehadzte, nedrv Skri prepichuijte, aby li
batérii nadmerny VOHKEJS\ "tlak, &o by malo za nasledok Jej vnulorny skrata
prehriatie.

Pravdepodobne udrZujte pnstro#v dostato¢nej vzdialenosti od brucha tehotnych
Zien a podbruska dospievajucicl
Pre deti a mladych ludi pristroj Eroslm rozumne vyuzivaijte, napriklad tak, Ze sa
vyhnete nocnej komunikécii a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

' nenesie zodpt ' za nehody sposobent
nabijacim zanadenlm

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha pnhkom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznaava da

proizvod i njegovu elektroniéku dodatnu opremu (npr.
Punjag, slusalice, USB kabel) ne biste trebali odlagatl s

fr— ostalim kuénim otpadom.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhnuté spoloénostou HAFURY

V3etky prava vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tel. €. 75 0755-83821787

Faxové &islo 75 0755-23612065

Svel
Sveiki atvyke | HAFURY Seima! Dziaugiamés, kad pasirinkote HAFURY. Sis vadovas padés
jums kuo geriau i$naudoti naujajj jrengini. Atidziai perskaitykite & greito pradzios vadova,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti parama

Apsilankykite www.hafury.com/support puslapyje ir raskite daugiau informacijos apie

masy garantij ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su HAFURY klienty

palaikymo komanda apsilanke www.hafury.com/support.

Teisiné informacija

Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prletalse apsllanke APIE TELEFONA,

kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CE ir EE| atlieks

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
'WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .

Kiino nusidévéjimo operacija

Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W/ kg) 1.80 W / kg. Nusidévejes kinas: (riba 2 W / kg) 1.16 W / kg.
.Hotspot* (riba 2 W / kg) 1.16 W / kg. Galuné: (riba 4 W/ kg) 3.94 W
Tkg. Aitinka CE sertifikavimo standartus. Sis jrenginys naudcja
wwwsar-tick.com ,Android* operacine sistema ir i§ anksto nejdiegia treci
prograrmings Iranges Norsdami aull deugiay (ommacios.
apsilankykite www.hafury.com/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos perspéjimo informacijos, kad iSvengtumete tokiy jvykiy
kaip gaisras ar sprogimas
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Telefonas turi bati bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar
ritmo reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso j savo kailio kisene.
Neapsaugokite prietaiso ir kity baterijy kartu su auksta temperatdra ar $ilumg
generuo]ancla iranga, pavyzdziui, saulés spinduliais, Sildytuvais, mikrobangy

ar vandens . Perkaites akumuliatorius gali

sukeltl sprogima.
Kai jkrovimas baigtas arba ne|kraunamas atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir
atjunkite jj nuo maitinimo liz¢

Jel jrenginyje yra neiimama balerua patys jo nekeiskite, kad nepaZeistuméte
baterijos ar jos.

Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo $altinio, ]krOV\HIO ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pave

Neisardykite ir i$ naujo nenustatykite akumuha(onaus nedekne kity daikty,
panardinkite j vandenj ar kitus skysclus kad iSvengtuméte akumuliatoriaus
nuotekio, perkaitimo, gaisro ar sprogim

kite ir nepradurkite akumuliatoriaus, kad
iSvengtumete pernelyg dldello iSorinio slégio, dél kurio vidinis trumpasis jungimas
ir akumuliatoriaus perkai
Galbat prietaisg Ialkyk\(e atoklau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo
apacios.
Vaikams ir jauniems Zmoneéms praSau protingai naudoti pnetalsq pavyzdziui,
vengiant bendravimo naktj ir nbojanl skambuclq daznj bei trukm

prisiima Ssiusiu su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojatés laisvy
ranky jranga, ilga laikg neklausykite didelio U garso
méjimas rodo, kad gaminio ir

Sis gaminio, priedy ar literatiros
o elektroniniy priedy (pvz., krovi laisvy ranky jrangos, USB
aldo) negalima ismesti su kitomis buitinemis atliekomis.

—_—
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iBienvenido

{Bienvenido a la familia HAFURY! Estamos encantados de que haya elegido HAFURY. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta guia
de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.hafury.com/support para encontrar més informacion sobre nuestra
garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el servicio de atencion
al cliente de HAFURY visitando www.hafury.com/support

Informacién reglamentana

Se puede encontra através de
AGERCA DEL TELEFONO que 56 encuentra en ¢l mnd CoERURRG AN I BT, o2
y WEEE.

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5§ GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Operacion en el cuerpo

cumple con las ificaciones de RF. Estandar SAR,
Chbers (limite 2 W / kg) 1.80 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2 W
7kg) 1.16 W / kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1.16 W/ kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 3.94 W/ kg. Cumplir con los estandares
do certficacien CE. Este dispositivo tlza o istema operativo
Android y no preinstala software de ter

Para oblener mas detalles, viete www hafury.comiquick Get Guide.

www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Siga la informacién de advertencia que se proporciona a continuacion para evitar
incidentes como incendios o explosiones.
No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté
expuesto.
El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier implante médico o
ajustador de ritmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas (emperaturas o
equipos generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos

agua. EI de la bateria

puede provocar una explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador

del dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace

usted mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o

incompatibles puede provocar un |ncend\o una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u

otros liquidos para evitar fugas, sobrecalenmmlento incendio o explosion de la
eria.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a

una presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un

sobrecalentamiento de la bateria.

Posiblemente mantenga el dispositivo alejado del vientre de las mujeres

embarazadas y de la parte baja del abdomen de los adolescentes

Para nifios y j6venes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo evitando

la comunicacion nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equipos de

carga no estandar.

Para evitar posibles dafos en la audicion al utilizar auriculares,
no escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica

que el producto y sus accesorios electrénicos (por ejemplo,

cargador, auriculares, cable USB) no deben desecharse con
— otros residuos domésticos.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Disefado por HAFURY Todos los derechos reservados Hecho en China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.hafury.com

Android is a trademark of Google LLC.

Vitejle

Vi rodi IAFURY! Jsme radi, Ze jste si vybrali HAFURY. Te ka vam pomuze
vytézit 7 vaseho noveho zafizen| maximum. Podive <i predtéte tohulu pruvodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.hafury.com/support, kde najdete dal$i informace o nasi
zarucni a navratové politice. Zakaznickou podporu HAFURY muZete také kontaktovat na
www._hafury.com/support.

Informace o pfedpisech

Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TELEFONU v nabidce
NASTAVENI. CMIIT ID, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujici:
GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@Sm; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz .

Provoz na téle

Zaizeni vyhovuie specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (imit 2 W /
kg) 1.80 W / kg. Nosené t&lo: (limit 2 W / kg) 1.16 W / kg, Hotspot:
(imit 2 W/ kg) 1.16 W ] kg. Kongetina: (limit 4 W / kg) 3.94 W kg
Spliite certfikacni standardy CE. Tolo zafizeni pouzivé operaéni
mw.sar-tick.com SYstém Android a nepredinstaluje software tretich stran.
Sartiek.eom - yalsi informace najdete na www.hafury.comiquick Get Guide.

VAROVANI

Postupuijte podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam,
ﬁko je pozar nebo vybucl

lezapinejte a nepouzlvejle zafizeni, kdyzZ je odkryty prostor pro baterie.
Telefon by mél byt nejméné 15 cm od jakéhokoli [ekarského implantatu nebo
nastroje pro Upravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu.
Nevys(avulte zafizeni a dal$i baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim
tep\o jako j , topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivage

Prehrati baterie muze zpusobl( vybuc

Kdyz je nabijeni dokonceno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a
odpojte nabijecku ze zasuvky.
Pokud je zafizeni vyb i baterii, nevyméfiujte ji sami, aby
nedoslo k poskozeni baterie nebo zafizeni.
Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo
baterie mize zplsobit pozar, vybuch nebo jina nebezpec
Baterii irejte ani resetujte, nevkia o ni jiné predmaty, neponofuite ji
dogody nebo Jlnych tekutin, aby nedoslo k vyteceni baterie, pfehrati, pozaru
nebo vybuc
Chraite bateru pred padem, nebo aby
nedoslo k vystaveni baterie ‘nadmémému vnaj§imu (Iaku coz by vedlo k vnitfnimu
zkratu a prehrati baterie.
Pristroj udrzujte v bezpe&né vzdalenosti od bficha téhotnych zen a podbfisku
dospivajicich.
Pro déti a mladez prosim rozumné vyuZijte zaﬁzem ‘napfiklad tim, Ze se vyhnete
noéni komunikaci a omezite frekvenci a délku hove
Spole€nost nenese odpovédnost za nehody zpusobené nestandardnim nabijecim
zafizenim.
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Abyste predeli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek
ﬁlm\krofolbem neposlouchejte po dlouhou dobu zvuk pfi vysoké
asitosti

Tolo ozna em na vyrobku, pfisluSenstvi nebo literature
namena vyrobek a jeho elektronické pns\uéens(vn (napf.
Nabgecka nah\avm souprava, kabel USB) by nemély byt
— likvidovany spolu s jinym domovnim odpadem.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl HAFURY Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Ciné
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. €. 75 0755-83821787
Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia HAFURY! Suntem incantati ca ati ales HAFURY. Acest ghid va va
ajuta sa profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Citti cu atentie acest ghid de pornire
rapida pentru a va asigura utilizarea siguré si corecta a dispozitivului.

Obtineti asistenta

V3 rugsm sa vizitati pagina www.hafury.com/support pentru a gési mai multe informati
despre politica noastré de garantie si retunare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti HAFURY vizitand www.hafury.com/support

Inlormatu de reglememare

t fi gasite pe dvs. accesand prin DESPRE
TELEFON aﬂa( in meniul SETARE ID CMIIT, CE si DEEE.

in conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Functionare uzata

Dispozitivul respect specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
/kg) 1.80 W / kg. Corp uzat: (limita 2 W/ kg) 1.16 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W / kg) 1.16 W / kg. Membra: (limita 4 W / kg) 3.94 W / kg.
Respectati standardele de certificare CE. Acest dispozitiv utilizeaza
sistemul de operare Android si nu preinstaleaza software de terte
parti.Pentru mai multe detalii, v& rugam sa vizitati
www.hafury.com/quick Get Guide.

AVERTIZARE

www.sar-tick.com

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente
precum incendiu sau explozie
Nu porniti si nu utilizati d\spozltlvu\ cand compartimentul pentru baterii este expus.
Telefonul ar trebui s fie la cel putin 15 cm distantd de orice implant medical sau
reglator de ritm si nu pune niciodata dispozitivul ir in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreund cu temperaturile ridicate sau
ecmpamen(e\e genera(oare de caldura, cum ar fi Iummadsoarelu\ incalzitoarele,

e apa. St

bateriei poale provoca o explozle.

Cand incarcarea este completd sau nu se incarca, deconectati incércatorul de la

dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.

Dacé dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasaté, nu inlocuiti

bateria personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei baterii

neacceptate sau incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le fn

apa sau alte lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul

sau explozia.

Nu scapati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la

g presiune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea
ateriei

| sk

Vitajte.

Vitajte v rodine HAFURY! Sme nadseni, Ze ste si vybrali HAFURY. Tato prirucka vam
pomze ziskat Go najviac z vasho nového zariadenia. Pozorne si precitajte tiito rychlu
priruéku na zagatie, aby ste zabezpedili bezpeéné a spravne pouzivanie vasho zariadenia.
Dostat’ podporu

Prosim navativte www.hafury.com /podpomné strana na najdenie dalsich informacii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej mézete kontaktovat HAFURY Customer Support
navatevou www.hafury.com/support.

Regulaéné informacie
Regulaéné informacie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE
Podra smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30.47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm;
WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.77 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz

Operacia nosenia tela

Zariadenie spliia $pecifikéciu RF .SAR $tandard, mava (hramca 2
WJkg) 1.80 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg) 1.
Hotspot:(limit 2 Wikg) 1.16 Wikg. Limb: (limit 4 W/kg) 3 94 Wikg.
Spinat certifikacné normy CE
Toto zaradenie pouziva operacn systém Android a neinstalje

. softvér tretich strar

www.sar-tick.com - pajgie pudmbnosh néjdete na www.hafury.com /rychlo ziskat

podrobné prirucky.

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujtice upozomenia uvedené nizsie , aby sa zabrénilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch .
Nezapinajte ani nepouzivajte zariadenie, ked je batéria vystavena
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a inych batéri spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vjrobu tepla, ako st sinecné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie méze sposobit vybuch.
Ked je nabija¢ dokoneny alebo nie je nabijat, vypnite nabijat z zariadenia a vypnite
nabija¢ z vychodu vykonu.
Ak je vybavené ani batériou, ite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouzitie nepriatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpedenstvo.
Nerozmontuite batériu ani nezastavuite ju, vioZte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo tniku batéril, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, co by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.

lo#no uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych ien a dolného brucha

i
Posibil sa tineti dispozitivul departe de burta femeilor insarci side

inferior al adolescentilor.

Pentru copii si tlnen va rugam sa utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu
evitand comunicarea pe timp de noapte si limitand frecventa si durata apelurilor.
Compania nu Tsi asuma responsabilitatea pentru accidentele cauzate de
echipamente de incarcare care nu sunt standar

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand
utilizati setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru
perioade lungi de timp

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (de ex. Incarcétor, casti,
cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de HAFURY  Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

’ nesie 2za nehody
zariadeniami.

Na zabrénenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
stistavy dihé obdobia nepocuvajte zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze

vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijaé, hlavicka, USB

Kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla HAFURY Vaetky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Telefon ¢. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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GSM 850: 33.60 dBm; EGSM 900: 33.54 dBm; DCS 1800: 30 47 dBm; PCS 1900: 30.43 dBm

WCDMA Band 1: 23.28 dBm; WCDMA Band 8: 23.80 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: !

24.10 dBm; BT: 8.44 dBm; BLE: 9.42 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 18.30 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 7.7 dBm;
NFC: 25.76 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A, BDS B1l: 1559-1610 MHz
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SHENZHEN HUAFURUI TEHNOLOGIJA CO., LTD.

HAFURYC £ 741 > S E A ehE R

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road Xlangjlaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.
BT 0755 83821787

Ty 7 A% 0755-23612065

Shenzhen, P.R. China
Tel. No.: 0755-83821787
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